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Streszczenie. W artykule omoéwiono rolg i wptyw najnowszego sprzetu elektronicznego, jak tez
oprogramowania wykorzystywanego w komputerach czy smartfonach, na proces uczenia si¢
jezyka obcego. Przedstawiono zaréwno zagrozenia wynikajace z nieumiejgtnego stosowania
najnowszych technologii, jak i korzysci, ktore student filologii moze odnie$¢, postugujac si¢
zdobyczami techniki, odpowiednim oprogramowaniem czy Internetem.

Stowa kluczowe: jezyk ukrainski, nowoczesne technologie, dydaktyka

Nowoczesne technologie, jeszcze dwie, trzy dekady temu dostgpne jedynie
naukowcom, wojsku czy urzednikom panstwowym, staly si¢ codziennoscig i dzi$
wykorzystywane sg powszechnie. W obecnych warunkach trudno wyobrazi¢ sobie
funkcjonowanie bez komputerow, smartfonéw, tabletéw, czytnikéw multime-
diow czy nosnikow pamieci. Gadzetami, ktdre niespetna kilka lat temu wydawa-
ly si¢ szczytem techniki, postugujg si¢ bez wickszych problemow kilkuletnie
dzieci. Postep w tej dziedzinie nauki i techniki jest spektakularny, a kazde kole;j-
ne targi elektroniczne niosg ze sobg dziesigtki rewolucyjnych rozwigzan oraz
nowych urzadzen, ktore zwykle w ciggu kilkunastu miesi¢cy stajg si¢ statym
elementem naszego zycia.

Z uwagi na to, ze wszelkie nowinki technologiczne najszybciej trafiajg do
ludzi mtodych, nie moze dziwi¢, iz to wlasnie m.in. wsrod studentdow uczelni
wyzszych znajduja one wierny krag odbiorcow. Wydaje si¢, ze w wykorzysty-
waniu najnowszych technologii przoduja studenci uczelni technicznych, jednak
nie jest to regutg. Oczywiscie nie nalezy tu zapominaé, ze opanowanie obshugi
kolejnych urzadzen, elektronicznych gadzetow czy nowego oprogramowania
niemal zawsze wigze si¢ z kwestig ich zakupu — nowosci kosztuja, tak wigc
zdolnosci w postugiwaniu si¢ nowym sprzetem nie sg tu jedynym wyznaczni-
kiem ich posiadania, wazny jest takze aspekt finansowy. Nalezy jednak wzigc
pod uwagg fakt, iz tempo pojawiania si¢ na rynku kolejnych produktéw (a co za
tym idzie szybkie ,starzenie si¢” produktéw z dziedziny IT) oraz niezwykle
silna konkurencja wsrod firm oferujacych sprzet elektroniczny sg czynnikami,
ktore w zasadzie gwarantujg w miar¢ szybki spadek cenowy poszczegolnych
towaréw. Niemate znaczenie ma roéwniez mozliwos$¢ ich nabywania za posred-
nictwem Internetu. Wymienione tu uwarunkowania sktadajg si¢ na efekt konco-
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wy, a wiec ceng, ktora jak si¢ okazuje wcale nie musi by¢ wygoérowana i nawet
przystowiowy ,,biedny zak” moze dzi§ pozwoli¢ sobie na zakup tabletu, najnow-
szego smartfona czy czytnika e-bookow.

Te produkty procz petienia oczywistych funkcji uzytkowych czy posiada-
nia wyraznych waloréw rozrywkowych spetniajg szereg innych funkcji — jedng z
nich jest wykorzystywanie ich do nauki jezykow obcych; to wlasnie, a konkret-
nie dydaktyczne zastosowanie niektorych urzadzen i oprogramowania m.in.
przez studentow ukrainistyki w Instytucie Filologii Stowianskiej Uniwersytetu
Wroctawskiego, postaram si¢ omdwi¢ w niniejszym artykule.

Wielu studia filologiczne jeszcze kilka lat temu kojarzyty si¢ nieodmiennie
z godzinami spedzanymi w uniwersyteckich czytelniach, zapisywaniem niezli-
czongj iloSci stron papieru czy wdychaniem kredowego miatu. Dzi§ warunki te
odchodza powoli w przesztosé, stajac si¢ elementem etosu filologa zmagajacego
si¢ z uniwersytecka tradycja i spuscizna wielu pokolen uczonych. Postgp techno-
logiczny, od ktorego uciec przeciez nie sposob, stat si¢ rowniez udziatem kie-
runkéw humanistycznych, realizujac si¢ na dwoch biegunach — zaréowno od
strony oferenta, a wigc uczelni, jak i klienta, czyli studentow.

Uczelnie oferuja studentom szeroki dostep do najnowszych technologii, co
przejawia si¢ w mozliwosci korzystania z pracowni komputerowych, bezprze-
wodowego Internetu, wykorzystywania naj$wiezszych zdobyczy technologicz-
nych w trakcie zaje¢ laboratoryjnych, uczestnictwa w projektach, w ktorych
stosowane sg zaawansowane pod wzgledem technicznym urzadzenia i oprogra-
mowanie itd.

Naturalnym biegiem rzeczy technologie informacyjne znalazty rowniez za-
stosowanie w nauczaniu / uczeniu si¢ jezykow obcych. Zagadnienie to do$¢ dobrze
opracowane np. w literaturze zachodniej [Ahmad i in. 1985, Jones i Fortescue 1987,
Dudeney 2000, Sharma i Barrett 2007], w ostatnim czasie jest opisywane rowniez
na Ukrainie [["amon 2000, ITomeryn i ITupoxenko 2003, Xomenko i bananaera
2005, Tumomyk 1 in. 2010, Ky3nenosa i Mapruntok 2011, Pubanko]. Szczegdlnie
warto zwrdci¢ uwagg na pozycj¢ Ingopmayitini mexnono2ii' y HaguauHi iHO3EMHUX
mos [Mopcbka 2008]. Autorka na 255 stronach rzeczowo przedstawita nie tylko
sposoby wykorzystywania pewnych programow komputerowych w procesie
nauczania / uczenia si¢ jezyka obcego (MS Word, MS PowerPoint, Adobe Pho-
toshop, Corel Draw, Sound Forge i in.), lecz takze opisala histori¢ rozwoju nau-
czania jezykow obcych przy uzyciu srodkéw IT (CALL'), oméwila role Interne-
tu w procesie nauczania jezyka obcego czy zaprezentowata sposoby konstruo-
wania zaje¢, podczas ktorych uczniowie korzystajg z komputeréw. Dodatkowe
informacje odnoszace si¢ do poszczegdlnych zagadnien omawianych w ksigzce
znalazty si¢ na dotaczonej do niej ptycie CD, natomiast kazdy rozdziatl konczy
wykaz wykorzystanej literatury (gtownie autorow rosyjskich), pytania i zadania.

" CALL — ang. Computer — Assisted Language Learning.
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Czeg$¢ z wymienionych programéw, ale réwniez i inne (np. OpenOffice
Writer, OpenOffice Impress, odtwarzacze multimedialne, WinDjView i in.) sg
dos¢ czesto wykorzystywane przez studentéw filologii ukrainskiej Uniwersytetu
Wroctawskiego (ale oczywiscie nie tylko przez nich).

Nalezy jednak zadaé¢ pytanie, jaki wplyw na proces uczenia si¢ maja naj-
nowsze technologie i czy studenci potrafig korzysta¢ z urzadzen IT we wlasci-
Wy, sprzyjajacy nauce sposob. W dalszej czesci artykutu na konkretnych przy-
ktadach postaram si¢ pokrotce omowic niektore z elektronicznych ,,pomocy nau-
kowych” (w tym pewne typy oprogramowania oraz aplikacje), ktorymi w procesie
uczenia si¢ jezyka ukrainskiego postuguja si¢ m.in. studenci naszej filologii.

HARDWARE

Sprzet elektroniczny jest wykorzystywany do nauki jezykoéw obcych od
kilkudziesigciu juz lat. Lekcje na ptytach analogowych czy tasmach magnetofo-
nowych sg dzi$§ zastgpione przez pliki uruchamiane z komputeréw, odtwarzaczy
mp3/mp4 czy smartfonéw. W kolejnych podpunktach omoéwig role, jaka urzadzenia
elektroniczne odgrywajg w procesie poznawania i uczenia si¢ jezyka obcego.

Komputery stacjonarne i przenosne

Komputery stacjonarne zaczety by¢ wykorzystywane przez polskich stu-
dentow na poczatku lat 90. (byty to wowczas komputery IBM PC wyposazone
w procesor Intel klasy x86, dziatajace pod kontrola systemow operacyjnych
koncernu Microsoft — poczatkowo DOS, a poézniej Windows), jednak szczytowy
okres ich popularnosci przypada na koniec XX i pierwsze lata XXI wieku. Roz-
woj sektora informatycznego na calym $wiecie, a co zatem idzie spadek ceny
poszczegblnych podzespotow komputerowych, oraz pojawianie si¢ coraz bar-
dziej ,,przyjaznych” dla przecietnego uzytkownika systemow operacyjnych
(Windows 95, Windows 98, Windows 2000, Windows XP) spowodowaty, iz
komputer (takze jego peryferia: drukarki, skanery itd.) stat si¢ urzadzeniem po-
wszechnie wykorzystywanym, rowniez przez shuchaczy studiow filologicznych.
Wraz z pojawieniem si¢ pakietow biurowych (Microsoft Office, StarOffice,
po6zniej OpenOffice) do lamusa odeszto np. odreczne czy maszynowe pisanie
prac magisterskich, a komputer osobisty przeksztalcit si¢ w podstawowe narze-
dzie pracy filologa.

Komputery przenos$ne, w Polsce zwyczajowo okre§lane mianem laptopow
czy notebookow, zyskaly popularnos¢ w potowie pierwszej dekady obecnego
stulecia, stajagc si¢ narzedziem wykorzystywanym poczatkowo gtownie przez
ludzi mtodych. Ich popularno$¢ wynika gtownie z faktu, iz w pewnym momen-
cie cena komputerow mobilnych spadta do poziomu jednostek stacjonarnych.
Dzi$ parametry pracy laptopow niekiedy nawet przewyzszaja te osiagane przez
komputery stacjonarne. Ich niewatpliwa przewaga jest duza mobilnos¢ — mozli-
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wos¢ zabrania komputera np. na zajgcia, takze mozno$¢ komunikacji z wieloma
urzadzeniami zewnetrznymi, w tym opcja bezprzewodowego taczenia z Interne-
tem, czy np. maty pobor pradu. Do miana komputeréw przeno$nych zaliczy¢
nalezy takze netbooki (popyt na te urzadzenia drastycznie spada) oraz tablety,
ktorych sprzedaz w Polsce systematycznie rosnie. Ciekawostka jest to, iz w
styczniu 2013 r. sprzedano 88 tys. sztuk tych urzadzen, czyli o 16 tys. sztuk
wiecej niz notebookow”. Przydatno$é komputeréw przeno$nych w procesie uczenia
si¢ jest bezsprzeczna, a wynika gtownie z uwagi na funkcje znane z komputerow
stacjonarnych, a takze z faktu, ze sg one narzgdziem wykorzystywanym na wiele
réznych sposobow podczas samych zajec.

Smartfony

Smartfony, czy raczej przenosne urzadzenia telefoniczne, taczace w sobie
po czesci funkcje zwyktych telefonow komoérkowych oraz komputeréow przeno-
snych pojawity si¢ na rynku elektroniki uzytkowej juz pod koniec lat 90., jednak
prawdziwe triumfy zaczynajg $wigci¢ dopiero obecnie. Niespelna piec¢ lat temu
ich udziat w rynku urzadzen mobilnych wynosit 3%, podczas gdy dzis sigga juz
niemal 45%". Z uwagi na ogromne mozliwosci (m.in. obshuge poczty elektro-
nicznej, przegladanie zasobow sieciowych, korzystanie z roznorodnych aplika-
cji) urzadzenia tego typu z powodzeniem wykorzystywane sg rowniez w proce-
sie uczenia si¢: do odczytywania i tworzenia dokumentow, odtwarzania plikow
multimedialnych, korzystania z aplikacji stownikowych, Internetu, komunikato-
row itd.

Czytniki e-bookow, odtwarzacze plikow muzycznych

Trzecia grupe urzadzen elektronicznych, ktére sa réwniez przydatne w trakcie
nauki jezyka obcego, stanowia czytniki ksigzek elektronicznych oraz odtwarzacze
mp3/mp4. Ich wykorzystanie w charakterze urzadzen wspomagajacych nauke
jezyka jest oczywiste: pierwsze stuza do wyswietlania oraz czytania ksiazek
elektronicznych, czasopism oraz innych dokumentow w formie cyfrowej (ich
pamie¢ pozwala na przechowywanie setek tytutow, do ktorych uzytkownik ma
dostep prawie wszedzie; obstuguja one pliki w formacie .txt, .html, .pdf, .rtf,
.doc, .djvu, .jpg i wiele innych), niektore modele za$ wyposazone sg rowniez w modut
Wi-Fi, co jeszcze bardziej poszerza zakres ich zastosowania, drugie z kolei mo-
ga by¢ wykorzystywane do odstuchiwania tekstow w jezyku obcym (w tym
przypadku ukrainskim) zapisanych w formie plikéw dzwigkowych, co znaczaco
wplywa na ,,ostuchanie si¢” z jezykiem, a zatem szybsze jego opanowanie.

2 http://www.notebookcheck.pl/Duzy-spadek-sprzedazy-laptopow-w-Polsce.88801.0.html [do-
step 13.09.2013]

® http:/prnews.pl/marketing-i-pr/aplikacja-mobilna-ceneo-na-samsung-bada-70089.html [do-
step 13.09.2013]

* http://antyweb.pl/rynek-mobilny-w-polsce-raport-generation-mobile-2013/ [dostep 13.09.2013]
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SOFTWARE

Nalezy pamigtaé, ze sprzet elektroniczny stanowi jedynie platforme, dzigki
ktorej mozliwe jest korzystanie z bogactwa oprogramowania, ktore odpowiednio
uzyte moze wydatnie wptyna¢ na tempo, sposob, zakres, stopien oraz jakosc¢
opanowywania jezyka obcego. Wbrew pozorom moze ono réwniez wptywaé
negatywnie na proces uczenia si¢ jezyka. O ile sam sprzgt elektroniczny jest
swego rodzaju dobrodziejstwem, o tyle nieodpowiednio uzyte oprogramowanie
moze przynie$¢ niekiedy wiecej szkody nizli pozytku. Omawiajgc poszczegolne
rodzaje programéw, pokrotce postaram si¢ przedstawi¢ ich dobre strony oraz
wskaza¢ negatywy wynikajace z ich niewtasciwego wykorzystywania.

Oprogramowanie biurowe

Pakiety biurowe, z ktorych najczesciej uzywane sg produkty Microsoftu
(Microsoft Office w roznych wersjach) oraz Apache OpenOffice (OpenOffice
w roéznych wersjach), stanowia dzi$§ podstawowe narzgdzie studenta filologa
wykorzystywane do tworzenia przede wszystkim diuzszych prac pisemnych
(prac zaliczeniowych, referatow, prac licencjackich, magisterskich itd.). Poza
niewatpliwymi zaletami, do ktérych zaliczy¢ nalezy tatwos¢ edycji tekstu, prze;j-
rzysto$¢ struktury dokumentu czy choéby oszczednos¢ papieru, praca z pakieta-
mi biurowymi moze nie$¢ ze sobg pewne niebezpieczenstwa. Najwazniejszym z
nich, paradoksalnie, wydaje si¢ by¢ przede wszystkim opcja automatycznego
poprawiania tekstu. Odpowiedni modut odpowiedzialny za wyszukiwanie i po-
prawianie bledéw ortograficznych i stylistycznych ,,usypia” poniekad czujnos¢
piszacego i moze doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej nawet nie zajrzy on do
stownika ortograficznego, by sprawdzi¢ poprawnos$¢ wprowadzanych informa-
cji. Jest to zjawisko o tyle niepokojace, ze, jak si¢ okazuje, niektorzy studenci
nawet starszych rocznikow maja klopoty z korzystaniem ze stownikéw. Minu-
sem uzywania edytorow tekstow jest rowniez niejako ,,zwolnienie” studenta
z konieczno$ci systematycznego ¢wiczenia si¢ w piSmie odrecznym, co jest bar-
dzo istotnym elementem w procesie nauki jezyka, zwlaszcza ukrainskiego, ktory
ma przeciez odmienng grafie.

Przegladarki plikow obrazow (.pdf, .djvu)

Pliki tekstowe udostepniane w Internecie (artykuty, opracowania, referaty,
niekiedy nawet cate ksigzki) funkcjonujg najczesciej w postaci zabezpieczonych,
niemozliwych do edycji dokumentow. Najbardziej popularnym formatem sa
pliki .pdf, .djvu oraz pliki zdjeciowe, np. .jpg. O ile do odczytu tych ostatnich
wystarczy jakakolwiek przegladarka obrazéw dotgczona do systemu operacyj-
nego komputera, o tyle pliki .pdf, .djvu wymagaja odr¢bnego oprogramowania.
Aby zatem moc korzystac z plikow .pdf nalezy zainstalowaé ktory$ z wielu pro-
gramow zdolnych do ,,wspotpracy” z nimi, np. Adobe Reader, Sumatra PDF,
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Foxit Reader, ABBYY FineReader i in. Zyskujace coraz wigksza popularnos¢ ze
wzgledu na bardzo efektywng metod¢ kompres;ji pliki w formacie .djvu mozna
przeglada¢ za pomoca programow WinDjView czy FileViewPro. Kazdy
z wymienionych czytnikéw oferuje cala game roznorakich funkcji przydatnych
podczas pracy z tekstem. Przegladarki obrazéw sa bez watpienia przydatnymi
aplikacjami, z ktorych korzysta mnostwo studentow, zapoznajac si¢ z dokumen-
tami umieszczanymi w sieci. Dzigki nim znacznie skraca si¢ czas dostgpu do
poszczegdlnych publikacji, gdyz dostgpne sa one w wersji elektronicznej. Nie-
bezpieczenstwem swego rodzaju moze by¢ catkowite uzaleznienie od zasobow
sieciowych i niech¢¢ studentow do odwiedzania czytelni i bibliotek.

Translatory tekstow

Translatory, zwane powszechnie ,.ttumaczami” sg typem oprogramowania,
ktérego zadaniem jest thumaczenie tekstow w jezykach naturalnych. Translatory
dziataja w oparciu o rézne algorytmy tlumaczenia automatycznego. Nalezy pa-
migtac, ze pomimo cigglego ulepszania sposobow dziatania translatorow wyraz-
nie ustgpujg one ttumaczeniom dokonywanym przez czlowieka. Tymczasem, jak
pokazuje praktyka, studenci nagminnie postugujg si¢ programami ttumaczacymi,
nierzadko nawet nie sprawdzajac efektu koncowego! Rezultaty takich dzialan
z jednej strony sg komiczne (mam tu na mysli karkolomne niekiedy konstrukcje,
nierzadko zupetie odbiegajace od tresci oryginatu), z drugiej — tragiczne, gdyz
dziatania takie po pierwsze ukazujg stosunek studenta do wykonywanych zadan,
jego niedojrzatos¢, po drugie — zwykle koncza si¢ wpisaniem oceny niedosta-
tecznej. Translatory same w sobie nie sg niczym ztym i przy wlasciwym z nich
korzystaniu moga przynosi¢, i przynosza, mnostwo korzysci, jednakze nalezy
umiej¢tnie si¢ nimi postugiwaé. Z racji swego zaawansowania programy tego
typu sa dos¢ drogie, a w przypadku jezyka ukrainskiego w zasadzie niedostgpne
(np. translatory polskich firm Kompas czy Techland nie obstuguja jezyka ukra-
inskiego, a bardzo zaawansowany Trados jest wykorzystywany gltownie przez
firmy zatrudniajace ttumaczy), dlatego tez studenci postuguja si¢ najczgsciej thuma-
czami dostgpnymi w Internecie, chociazby aplikacja Google Translator Toolkit.

Slowniki elektroniczne

Bardzo czesto mamy dzi§ do czynienia z sytuacja, gdy stowniki w postaci
klasycznej ksiazki sg przez studentow ignorowane, a ich miejsce zajmuja stow-
niki elektroniczne. W dobie niemal powszechnego dostgpu do Internetu, minia-
turyzacji urzadzen mogacych obshugiwac aplikacje, ktérych zadaniem jest thu-
maczenie pojedynczych wyrazoéw czy catych tekstow, nie moze dziwic fakt, iz
mtodzi filolodzy coraz chetniej postuguja sie stownikami elektronicznymi.
Pierwsze stowniki elektroniczne, ktore weszty do powszechnego uzytku, insta-
lowane byly z ptyt CD, w takiej zreszta postaci sg sprzedawane do dzi§ np.
stowniki ABBYY Lingvo x5. Minusem tego sposobu instalowania i uzytkowa-
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nia aplikacji jest konieczno$¢ posiadania napedu dyskow, dlatego tez stowniki
uruchamiane z no$nikdw optycznych maja racj¢ bytu raczej na komputerach
stacjonarnych i laptopach. Aplikacje $ciggane bezposrednio z Internetu w posta-
ci plikow .exe mogg by¢ natomiast instalowane takze w tabletach czy smartfo-
nach. Pracujg zar6wno pod systemami operacyjnymi Microsoftu, jak i pod An-
droidem czy i0S. Sa coraz czgsciej wykorzystywane podczas zaje¢, wydatnie
skracajac czas na poszukiwanie znaczenia konkretnego wyrazu. W zaleznos$ci od
producenta czy wersji roznig si¢ iloscig modulow, zawartoscig i liczbg haset,
czasem dostepu itd.

Procz aplikacji stownikowych za pomoca wspomnianych urzadzen prze-
glada¢ mozna zeskanowane klasyczne stowniki papierowe. Z uwagi na duza
liczbe skanowanych stron, a co za tym idzie ogromne ilosci danych, stowniki te
najczesciej wystepuja w postaci plikow .djvu. Plusem korzystania z takiej formy
pomocy jest szybki i szeroki dostep do roéznego typu stownikdéw, minusem —
odchodzenie od klasycznych sposobow pracy filologiczne;j.

Oprogramowanie multimedialne

Ostatnim typem oprogramowania, ktore chcialbym tu omowic, sg programy
multimedialne umozliwiajace zar6wno odtwarzanie plikow dzwiekowych, jak
i plikow wideo. Trzeba podkresli¢, ze ich liczba oraz funkcjonalno$¢ w ostatnich
latach znacznie wzrosty. Przyczyn tego zjawiska upatrywac nalezy przede
wszystkim w zwigkszeniu liczby urzadzen, ktére moga przekazywaé dzwigk
i obraz na zywo w jakosci HD. Odtwarzacze multimedialne stanowigce integral-
ng cze$C systemow operacyjnych, a takze odtwarzacze producentéw zewnetrz-
nych oferujg odbiorcy mozliwo$¢ odstuchiwania plikow dzwigkowych, oglada-
nia plikoéw wideo, réwniez, co wazne, w trybie online. Z calej palety tego typu
oprogramowania wymieni¢ mozna aplikacje, takie jak: AllPlayer, Bestplayer,
foobar2000, jetAudio, QuickTime, RealPlayer, Songbird, SubEdit Player, Win-
dows Media Player, Winamp i wiele innych. Ich rola w procesie uczenia si¢
jezyka jest nie do przecenienia. Nie mozna zapomnie¢ rzecz jasna o platformie
YouTube, dzicki ktorej zardwno pliki audio, jak 1 wideo dostepne sg nie tylko na
komputerach, ale rowniez w urzadzeniach mobilnych, za sprawg zainstalowania
w nich odpowiednich aplikacji.

Jeszcze kilkana$cie lat temu zajecia laboratoryjne dla filologow odbywaé
si¢ mogly jedynie w specjalnie dostosowanych do tego celu pomieszczeniach,
dzi§ laboratorium jezykowe w postaci odtwarzacza mp3/mp4 czy smartfona
miesci si¢ w dtoni. Dzigki sprzetowi tego typu mozna stucha¢ programoéow ra-
diowych z niemal calego $wiata, ¢wiczy¢ wymowg, ostuchiwac si¢ z jezykiem
obcym poprzez odstuchiwanie nagranych wypowiedzi, lekcji, muzyki itd. Wy-
daje sie, ze studenci nie w pelni wykorzystuja mozliwosci sprzetu i oprogramo-
wania, ktorymi dysponuja, cho¢ trzeba przyznacé, iz powoli si¢ to zmienia.
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INTERNET

Globalng sie¢ komputerowa porowna¢ mozna do supermarketu, w ktorym
kazdy znajdzie co$ dla siebie. Dzigki danym zgromadzonym na setkach tysiecy
serwerow dostep do najrozniejszych informacji z catego globu trwa utamki se-
kund. Przejrzenie aktualnej gazety wydawanej na drugim koncu $wiata czy za-
poznanie si¢ z zasobami ksi¢garni oddalonej o tysigce kilometrow nie stanowi
dzi§ juz Zzadnego problemu. Internet jest swego rodzaju biblioteka, do ktore;
,,wej$¢” moze kazdy, niezaleznie od miejsca, w ktorym si¢ znajduje. Dla studen-
tow kierunkow filologicznych, nawet najbardziej niszowych, to staty i aktualny
dostep do prasy, bibliotek, wydarzen kulturalnych, plikéw audio i wideo, stron
poswigconych nawet najbardziej oryginalnym zagadnieniom. Jednak, podobnie
jak w przypadku oprogramowania, tylko wtasciwe i rozsadne uzywanie ofero-
wanych zasobow przyczyni¢ si¢ moze do poglebienia wiedzy filologicznej stu-
denta oraz podniesienia jego kompetencji jezykowych.

Strony internetowe

Strony WWW oferuja studentom filologii nie tylko nieograniczong ilo$¢ in-
formacji w dziedzinie, ktora studiuja, ale réwniez mozliwosci o wiele szersze.
Przeglad aktualnej prasy, wykorzystywanie wyszukiwarek internetowych, od-
wiedziny na popularnych portalach czy korzystanie z zasobow serwisu YouTube
staty si¢ dla wielu juz niemal norma. Dostep do wymienionych zasobow jest dla
milodziezy czym$§ oczywistym; niekiedy mtodzi ludzie nie zdaja sobie sprawy
z faktu, iz jeszcze 15 lat temu przeczytanie ukrainskiej gazety codziennej, kupno
ksiazki, kasety czy filmu, uczestnictwo w wydarzeniach kulturalnych wigzato sie
nieodmiennie z podrdza na Ukraing. Dzi$ problem ten w zasadzie nie istnieje,
bowiem wszystko to oferuje Internet. O ile te i wiele innych faktow zaliczy¢
mozna do pozytywow wynikajacych z posiadania dostepu do sieci, o tyle istnieje
wiele zjawisk, ktore wptywaja destrukcyjnie na mtodych ukrainistow, a przez to
sa niezwykle niepokojace — wystarczy przytoczy¢ tu np. bezkrytyczne korzysta-
nie z informacji dostepnych w Internecie, kopiowanie dostgpnych informacji czy
nawet gotowych prac, nieumiejetne wykorzystywanie internetowych translato-
row tekstu czy w niektorych przypadkach wrecz niezrozumiala niecheé do wy-
jazdow na Ukraing (bo ,,wszystko, czego potrzebuje, znajd¢ w necie”) itd.

Problemem do$¢ istotnym dla studentéw filologii ukrainskiej jest takze
fakt, iz ukrainskie zasoby sieciowe w duzym stopniu uzaleznione s3 od jezyka
rosyjskiego, co znacznie ogranicza mozliwosci ich petniejszego wykorzystania.

Komunikacja

Fenomenem ostatnich lat staty si¢ ogolnoswiatowe serwisy spotecznoscio-
we, z ktorych jak dotad najwigksze triumfy §wigci amerykanski Facebook.
Dzigki zamieszczanym na poszczegolnych profilach informacjom znacznie po-
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szerza si¢ wiedza na temat otaczajacego nas §wiata. Informacje o majacych sie¢
odby¢ imprezach kulturalnych, akcjach, zamieszczanie ciekawych linkow to
jedynie utamek calego ruchu sieciowego w obrgbie tego portalu. Jedng z mozli-
wosci oferowanych przez serwis, bodaj czy nie najwazniejsza z dydaktycznego
punktu widzenia, jest opcja komunikowania si¢ z osobami z catego Swiata. W tym
celu, tzn. do wymiany mys$li pomigdzy minimum dwiema osobami za posrednic-
twem Internetu, jego uzytkownicy wykorzystuja jeszcze inne srodki. Do najbar-
dziej dynamicznych kanatow komunikacji nalezy niewatpliwie porozumiewanie
si¢ z wykorzystaniem komunikatoréw oraz czatow, a wigc typ konwersacyjny
[Grzenia 2007] komunikacji internetowej. Na dalszym miegjscu nalezatoby umie-
$ci¢ korespondencje¢ mailowa, wreszcie fora oraz blogi, czyli typ korespondencyjny.

W ukrainskiej przestrzeni wirtualnej do celow komunikacji ,,doraznej” od
wielu juz lat wykorzystywane sg w zasadzie dwa typy komunikatorow — ICQ
oraz Skype. W obu w bardzo prosty sposob mozna dokona¢ zmiany jezyka inter-
fejsu na jeden z wielu oferowanych, w tym jezyk ukrainski, co niewatpliwie
utatwia korzystanie z nich tym Ukraincom, ktérzy w wykorzystywanym opro-
gramowaniu preferuja swoj jezyk ojczysty.

Medium w pewnym sensie podobnym w dziataniu do komunikatorow jest
czat. Komunikacja pomi¢dzy dwiema osobami (czat prywatny) lub wicksza ich
liczba (czat publiczny) odbywa si¢ za posrednictwem specjalnych kanatow te-
matycznych (pokojow). Czat jako sposob komunikowania si¢ sam w sobie do-
stepny jest na specjalnie do tego celu przeznaczonych stronach, jest to takze
jedna z opcji wymienionych wyzej komunikatorow, niejednokrotnie takze czat
oferowany jest np. przez portale informacyjne’.

Platformg o wiele czesciej wykorzystywang do celdow wymiany informacji
na konkretne tematy, na ktorej (w przeciwienstwie do prywatnych i zamknigtych
kanatdow komunikacyjnych, takich jak komunikatory) osoba postronna moze
sledzi¢ nie tylko stan konwersacji, ale rowniez wzig¢ w niej aktywny udziatl, sa
fora internetowe. Ich liczba z kazdym rokiem wzrasta, co warunkowane jest
wieloma czynnikami. Nieodlacznym elementem wielu witryn stuzagcym do wy-
miany mysli sg rowniez blogi, czyli wspotczesne pamietniki, dzienniki sieciowe.

Z kolei poczta elektroniczna, podobnie jak blogi, stanowi ustugg propono-
wang przez wiele portali internetowych (Webmail — poczta dostgpna przy wyko-
rzystaniu przegladarki WWW). Wsrod portali ukrainskojezycznych prym wioda
witryny ukr.net® oraz i.ua’. Ukrainscy internauci cze$ciej wykorzystuja jednak
do tego celu serwisy obce, np. anglojezyczne Yahoo!® czy Google’, jak rowniez
rosyjskojezyczne SIndex' badz Mail.ru''.

5 Zob. np. http://tereveni.org/shoutbox/ [dostep 09.03.2012].

® http://freemail.ukr.net/ [dostep 26.03.2012]

7 http://www.i.ua/ [dostep 26.03.2012]

8 Ukrainska wersja logowania: https:/login.yahoo.com/config/login_verify2?.intl=ua&.src-
=ym [dostep 26.03.2012]
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O wiele wygodniejszym sposobem korzystania z zasobow poczty elektro-
nicznej jest uzywanie specjalnie do tego celu stworzonych programow poczto-
wych — zwykle oprogramowania firm Microsoft'?, Netscape'”, Opera Software'*
oraz RitLabs'.

Wszystkie wymienione sposoby komunikacji stanowig dla os6b uczacych
si¢ jezyka ukrainskiego okazje do nawigzywania szerokich i jakze réznorodnych
kontaktow z nosicielami jezyka, ktory przeciez studiujg. Zawarcie znajomosci
z ukrainskimi réwie$nikami na Skype czy korespondencja z ulubionym pisarzem
nie stanowi dzi§ wigkszego problemu, a korzysci wynikajace z takich ,,éwiczen”
jezykowych mogg by¢ i sg ogromne.

Zalety i niebezpieczenstwa wynikajace z wykorzystywania do nauki jezyka
nowoczesnych technologii sg znaczne. Postgp w sferze IT i telekomunikacji,
ktorego jesteSmy Swiadkami, sprawia, ze dotychczasowe sposoby komunikowa-
nia si¢ i zdobywania informacji powoli odchodza w przesztos¢. Korzysci zwia-
zane z globalizacja, nieograniczony dostep do informacji, tatwo$¢ w nawiazy-
waniu kontaktoéw powoduja, iz nauka jezyka stala si¢ dzi§ bardziej atrakcyjna
i fatwiejsza niz np. dwie dekady temu. Problemem, nad ktérym warto si¢ jednak
zastanowic, jest to, czy dzisiejszy student potrafi doceni¢ dostepne mozliwosci
i czy umiejetnie oraz wilasciwie begdzie z nich korzysta¢. Rozstrzygnigcie tej
kwestii uzaleznione jest tylko od nich samych, a opiera si¢ na najbardziej ele-
mentarnych zasadach: pracowito$ci, uczciwosci czy zaangazowaniu.
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USING MODERN TECHNOLOGY IN THE PROCESS OF TEACHING /
LEARNING A FOREIGN LANGUAGE - A SUPPORT OR AN OBSTACLE?

Summary. The article discusses the role and influence of the latest electronic devices and soft-
ware used in computers or smartphones on the process of learning a foreign language. It also
presents risks arising from the incorrect use of the latest technology, and benefits that the student
of philology can refer using technical achievements, the right software and the Internet.
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